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Servicii	de	interpretariat	consecutiv	romana-bulgara,	bulgara-
romana,	in	cadrul	proiectului	"Partnerships	for	Overcoming	the
Disasters	for	a	safe	region"	("Parteneriate	pentru	prevenirea
dezastrelor	pentru	o	regiune	sigură"),	acronim	POD,	cod	e-MS:
ROBG-427
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Documentatie.pdf

Data
publicarii

24.06.20 Coduri	CPV 79540000-1

Termenul
limita
pentru
depunere:

07.07.20 Pretul	estimativ: 7.326,28	RON	-	7.326,28	RON

Descriere: Prestatorul	va	furniza	serviciile	de	interpretariat	consecutiv	română	-	bulgară,	bulgară	-
română,	în	cadrul	unor	activităţi	ale	proiectului.	În	perioada	de	implementare	a	proiectului
vor	avea	loc	trei	evenimente	care	vor	necesita	interpretariat	după	cum	urmează:	Serviciile
de	interpretariat	sunt	necesare	pentru	buna	desfăşurare	a	activităţilor	proiectului,	după
cum	urmează:	-	organizare	conferinţă	de	presă	la	începutul	proiectului,	în	Giurgiu:	o	zi,	în
cadrul	Activităţii	"Activity	C	–	Communication"	-organizare	conferinţă	de	presă	finală	în
Giurgiu:	o	zi,	în	cadrul	Activităţii	"Activity	C	–	Communication"	-	organizare	Seminar	pentru
prevenirea	personalului	implicat	în	gestionarea	inundaţiilor	şi	incendiilor	forestiere	din	zona
Giurgiu	-	Ruse,	în	Giurgiu	cu	31	participanţi:	o	zi,	în	cadrul	Activităţii	W.P.	2	-	Seminar	pentru
prevenirea	personalului	implicat	în	gestionarea	inundaţiilor	şi	incendiilor	forestiere	din	zona
Giurgiu	–	Ruse".	Serviciile	de	interpretariat	vor	trebui	să	asigure	următoarele:	-	Interpretariat
consecutiv	română	-	bulgară,	bulgară	-	română;	-	Ziua	de	interpretariat	înseamnă	minim	2
ore	si	maxim	8	ore	de	lucru;	-	Ofertantul	este	obligat	să	presteze	interpretariat	consecutiv
(translatorul	se	află	în	apropierea	clientului	şi	îi	traduce	aproximativ	după	fiecare	propoziţie
sau	frază);	-	Ofertantul	are	obligaţia,	ca	pe	toată	durata	contractului	să	presteze	serviciul
de	interpretariat	doar	cu	personal	autorizat,	conform	legii;	-	Serviciile	de	interpretariat	se
vor	efectua	la	locul,	data	şi	ora	solicitate	de	achizitor	prin	nota	de	comandă	ce	va	fi
transmisă	cu	cel	puţin	3	(trei)	zile	calendaristice	înainte	de	data	întâlnirii;	Eventualele
costuri	de	transport,	cazare	si	de	masa	ale	interpretului	vor	fi	suportate	de	catre	prestator.


